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BERTA PICO Y DOLORES CORBELLA (EDS.), Viaje-
ros franceses a las Islas Canarias: Repertorio bio-
bibliográfico y selección de textos, La Laguna: Ins-
tituto de Estudios Canarios, 2000.

Se recordaba a sí mismo, pero a tal distancia,
que se dirigía a aquel niño en tercera persona,
como si de un extraño se tratase: Luego supo que
algunas de aquellas obras eran famosas en la litera-
tura de viajes, como la del capitán Cook o las explo-
raciones de Stanley en busca de Livingstone. El niño
entonces sólo sabía contemplar largamente los gra-
bados e ir de ellos al texto, saturándose de la varie-
dad, de la vastedad, de la maravilla del mundo. Al
pequeño Luis Cernuda le bastaba la imaginación
para atravesar mares y superar inaccesibles cordi-
lleras, inmerso en su amada soledad, la «isla feliz»
que lo separaba del mundo pero a la vez le permi-
tía deslizarse por el interior de aquellos sorpren-
dentes libros. A Luis Cernuda le bastaba la visión
interior para atesorar ojos y mente de «lo otro»
desconocido, para alimentar su espíritu con un
«deseo de ver» que ya nunca lo abandonaría. De
aquellas sesiones de lectura aprendió que ni la vida
ni el mundo eran, o al menos no eran sólo, aquel
rincón nativo. Es ésta la capacidad de asombro que
el viaje potencia en el hombre —la «infinita dis-
tancia de sí mismo respecto a sí mismo» en pala-
bras de Eugenio Trías—, una puerta que permite
trasvasar la monotonía cotidiana, que amplía los
horizontes aparentemente inamovibles, que acti-
va el «nervio metafísico», a estas alturas de la evo-
lución humana entorpecido o paralizado por com-
pleto a falta de una mínima pero apremiante
activación. Y después del periplo, cuanto están ya
distantes los descubrimientos y los acaeceres, su
narración, el encantamiento de la palabra que hil-
vana, asistida por la memoria, unos y no otros re-
gocijos de la mirada, extrañezas del ánimo, anéc-
dotas sobre sucesos inesperados, conflictos entre
la imaginación creadora y la realidad descubierta,
reconsideraciones de ideas preconcebidas o pere-
grinas... Una necesidad vital, acaso ontológica del
hombre, que lo libera de las magnitudes que
circunscriben su existencia, el espacio y el tiem-
po, todo un orden histórico que queda suspendi-
do en virtud de la rememoración por la palabra:

«Ayer como hoy, uno de los placeres del viaje
es contarlo, plasmar el instante fugitivo para el

recuerdo o reavivarlo en la memoria, unir expe-
riencia y relato [...] Se puede decir que los auto-
res de textos apodémicos hacen suyo el lema
benedictino contemplari et contemplata aliis
tradere, contemplar y transmitir a los demás lo
contemplado».

Son las profesoras Berta Pico y Dolores
Corbella las directoras de Viajeros franceses a las
Islas Canarias, el amplio repertorio y estudio de
textos que, abarcando más de cinco siglos de
relaciones franco-canarias —desde la primera
crónica de la conquista, Le Canarien, hasta las
Impressions et observations dans un voyage à Té-
nérife escrita en 1910 por J. Mascart—, da cuenta
de los detalles del paisaje, las costumbres o los
mitos que llamaron poderosamente la atención
de marinos, naturalistas, comerciantes, cosmó-
grafos, aventureros, científicos y otras modali-
dades de viajeros que así dejaron fe de su expe-
riencia. Junto a las directoras mencionadas, otras
seis profesoras e investigadoras: Cristina G. de
Uriarte, Clara Curell, Maryse Privat, Ana Mª
Real y Cristina Badía. Su trabajo colectivo ha
hecho posible este «Repertorio bio-bibliográfi-
co y selección de textos», el último título con
que el Instituto de Estudios Canarios culminó
sus publicaciones correspondientes al año 2000
que recientemente despedimos.

No hará falta mencionar el interés de la
compilación propiamente dicha, con todas las
notas que sus autoras han creído necesarias para
la adecuada contextualización histórica y cultu-
ral de cada uno de los autores y escritos selec-
cionados. Ordenados cronológicamente y aun
reconociendo «su carácter incompleto y parcial»,
lógico en este tipo de trabajos que están sujetos,
en cualquier momento, a la posibilidad de un
hallazgo en el lugar más inesperado, aspiran a
facilitar la labor de investigaciones subsiguien-
tes «no tanto por su contenido actual cuanto
por la información que permitiese acceder a otros
contenidos posibles». Un repaso a su introduc-
ción permite observar la rigurosidad con que esta
labor de documentación ha sido realizada. En
primer lugar, la necesaria distinción entre
journal, voyage, relation y aventures, con la deli-
mitación específica de sus campos semánticos,
habida cuenta de los diccionarios de la época.
Luego, la instancia que posibilita todos estos iti-

30.pmd 12/03/2013, 10:08371



M
A

R
IA

N
EL

A
 N

AV
A

R
R

O
/

R
EC

EN
S

IÓ
N

3
7

2

nerarios y trayectos de expediciones que, direc-
ta o indirectamente, arribaron a nuestras costas:
el carácter curioso y empírico del siglo XVIII,
«cuando comienza la segunda era de los descu-
brimientos, el progreso de las ciencias de la na-
vegación y las innovaciones técnicas hacen de
las islas escala y destino de misiones científicas»,
entre otras campañas oficiales francesas de ex-
ploración marítima. Y, seguidamente, la descrip-
ción del viajero ideal —de saberes más prolijos
y minuciosos que el caballero renacentista—, el
personaje más popular en la Francia literaria del
Siglo de las Luces, capaz de leer en el «gran libro
del mundo»; y, con él, el afán de veracidad y
exactitud tan caro a una época muy proclive a la
propedéutica y la didáctica. La introducción se
cierra, finalmente, con algunas de las imágenes
míticas del Archipiélago: San Borondón, el
Garoé o la Selva de Doramas.

«Así, la visión completa y cambiante [...]
proporciona una memoria caleidoscópica, una
historia de una mirada ajena, extranjera, que
constituye una fuente de información de gran
riqueza para la historia de las mentalidades y para
cuantas disciplinas se ocupan de profundizar en
el conocimiento del pasado de este Archipiéla-
go y sus habitantes»

En definitiva, un «Paraíso Perdido», leja-
no, descubierto por los ojos extranjeros en nues-

tras Islas, por aquel entonces espacios en los que
la espontaneidad de lo primitivo, envuelto en el
elixir de un paisaje deleitoso, provocó en ellos la
voluptuosidad de lo nostálgico. Socavados sus
bosques, arrasados los barrancos y los campos,
irreconocibles las costas bajo un manto homo-
géneo de construcciones para el disfrute del tu-
rismo, las Islas son hoy, más que nunca, un pa-
raíso definitivamente perdido para las nuevas
generaciones de canarios. La hostilidad de las
autopistas, torres, hoteles y apartamentos suplan-
tan los manantiales, las extensiones plataneras,
la frondosidad de los montes que conocieron
aquellos viajeros franceses. El afán de lucro de
unos pocos —entre los que se encuentra la pla-
na mayor de nuestros políticos— ha logrado im-
poner en nuestro territorio insular un falso pro-
greso, incontrolado y caótico. Es así como la
lectura de Viajeros franceses a las Islas Canarias
puede provocar el asombro hasta para los pro-
pios habitantes del Archipiélago. Al menos, du-
rante unos instantes de lectura, aniquilamos la
verdadera «existencia» y nos adentramos en el
tiempo de la memoria, un dulce sueño de imá-
genes entre las cuales, acaso, podamos aún reco-
nocernos.

MARIANELA NAVARRO SANTOS

Universidad de La Laguna

30.pmd 12/03/2013, 10:08372



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




